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La imposicién de cddigos culturales uniformes permite organizar e
intercambiar la materia de la cual estd formada la cultura: informaciones
que circulan entre individuos y que les permiten actuar. En un sistema de
comunicacidn, la cultura queda expresada en el nivel de los contenidos y
en el nivel de los contenidos y en el nivel de los sistemas convencionales
movilizados para ordenar y tratar los campos de informaciéon, donde
podemos situar al Archivo como instrumento que indisolublemente forma
parte de un determinado modelo administrativo. Desde esta dptica, el texto
atiende a tres elementos intimamente ligados a la existencia del Archivo,
la lengua, la escritura institucional y la ley, en relacién al significados
que adquirian en territorio americano y en relacion al poder simbélico y
practico que representaban para la Monarquia hispana como medidas de
control burocratico con claros fines politicos, econdmicos y sociales.
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Cuando la espada descansé y los hijos
de Espania dura, como espectros,
desde reinos y selvas, hacia el trono,
montanias de papel con aullidos
enviaron al monarca ensimismado.

Pablo Neruda
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0. Introduccion

Desde sus origenes, cronologica y 16gicamente, la escritura nace después
del lenguaje oral y sdlo existe en funcion de éste, al cual representa. La
escritura hace que la palabra sea duradera y es un remedio contra su
evaporacion instantanea: verba volant, scripta manet. Mediante la escritura
se consigue fijar el flujo de la actividad oral y mental, se puede precisar
el contenido de lo que se quiere transmitir, en ayuda de la memoria y
con miras al futuro; y se puede autorizar una comunicacion diferida con
aquellos que estan alejados, ya en el tiempo, ya en el espacio. Escritura y
memoria aparecen como dos medios de remediar el caracter volatil de la
oralidad, de recoger y poner en depdsito informaciones que a partir de
entonces seran accesibles permanentemente.

Segiin esta consideracion de la escritura dada por Francgoise
Desbordes, como medio de comunicacion a distancia, que ya los romanos
de la Republica y del Alto Imperio le habian atribuido, comprobada
mediante mensajes, cartas privadas, informes a las autoridades, envio de
instrucciones y de toda la correspondencia de la burocracia del Estado,
la “escritura” queda materializada en distintas tipologias documentales y
su conservacion en el “archivo” representara, por tanto, el depdsito de la
memoria.

Escritura y memoria son dos medios diferentes que no pueden
oponerse, pues la funciéon misma que cumplen prueba que la informacion
no depende de la sustancia en la que toma cuerpo. Asi, poco importaria
que lo que se diga oralmente se escriba o se memorice: “si la operacion
se ha realizado correctamente, el resultado serd el mismo, es decir,
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tendremos conservacion y eventualmente transmision de la informacion
inicial™.

Sin embargo, en relacidon a la conquista y colonizacién espafiola, la
distancia de la metrdpoli respecto a los territorios indianos y el tiempo que
se tardaba en intercambiar informacidn entre este “centro” y esta “periferia’,
hacen materialmente imposible mantener un dominio y un gobierno, que
duraron tres siglos, mediante exclusivamente la comunicacién oral de un
interminable nimero de dispositivos legislativos emitidos desde el centro
de la Corona a sus circunscripciones politico-administrativas, y de un
interminable nimero de registros informativos de control social, fiscal,
econdmico o judicial que, en correspondencia, se remitian desde las Indias
a la metrdpoli. Se hacia necesaria la escritura.

La escritura, ademas, ya se habia instituido en la Monarquia espafiola
como una de las infraestructuras imprescindibles para sustentar la accion
de gobierno y la cohesion de una comunidad, y para afianzar la legitimidad
del rey o reforzar su prestigio. Desde fines del siglo XIV, Elisa Ruiz constata
un proceso progresivo de burocratizaciéon mediante el “texto” que, frenteala
palabra oral, una vez que se ha creado e inmovilizado, pasa a convertirse en
“una determinada forma de exterioridad capaz de ejercer un poder de muy
variada naturaleza sobre su virtual receptor”. Caracterizado por una serie de
propiedades (visualizacion de lo invisible, reificacion de un mensaje, forma
de exterioridad, apariencia de saber y/o poder, entidad actuante, presencia
in absentia, realidad potencialmente ubicua), el documento escrito, como
soporte material, determind el éxito de la escritura como procedimiento
técnico que paso a ser considerada instrumento eficaz para la consecucion
de multiples objetivos. Es a esta caracterizacién a la que definimos como “el
poder de la escritura’, una escritura que en el caso de ser llamada “escritura
burocratica” debia conservarse en el correspondiente archivo institucional
para legitimar su propia existencia y significado®.

La expansion territorial y jurisdiccional de la Monarquia hispana sélo
fue posible mediante un “proceso de delegacion textualizada” de su propia

' DESBORDES, Frangoise. Concepciones sobre la escritura en la Antigiiedad Romana. Barcelona:
Gedisa, 1995, p. 85. Sobre estas observaciones véase completo su capitulo 5 (Caracteres generales de
la escritura: la comunicacién diferida, p. 75-86).

2RUIZ GARCIA, Elisa. El poder de la escritura y la escritura del poder. En NIETO SORIA, José
Manuel (Dir.). Origenes de la Monarquia Hispdnica: Propaganda y legitimacion (ca. 1400-1520).
Madrid: Dykinson, 1999, p. 275-276.
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autoridad, encarnada en la institucionalizacién distributiva de diferentes
organos o entidades administrativas. Una “delegacion textualizada’, en
expresion de Margarita Gomez, con la que se quiere decir “escriturada en
todas sus practicas y manifestaciones”

Las necesidades informativas para conocer desde la metropoli la
situacion de los nuevos y distantes territorios conquistados; y la necesidad
de establecer un “buen gobierno” de los mismos, hizo que la escritura
fuese la unica forma de acercarse a esa realidad (o a aquello que queria
mostrarse de la realidad) y poderla administrar. Fue la distancia, por tanto,
la que originé dos esenciales practicas de conocimiento y de gobierno que
van intimamente ligadas: la escritura y la representacion de delegados del
monarca. Durante todo el periodo de dominio espafol, los usos y funciones
de ambos recursos fueron revalorizandose en calidad y multiplicandose en
cantidad. Los dispositivos legales de la Corona insistieron en la obligacion
de mantener una pronta y fluida correspondencia entre Espafia y las Indias.
En el ambito personal se favorecio la libertad de escritura, que todos los
habitantes de las Indias puedan comunicarse entre ellos y dirigirse por
escrito a los reyes o a su Consejo; y en el ambito administrativo, el gobierno
de los territorios distantes exigia el traslado y cumplimiento de la Ley
soberana. El documento regio que llegaba a América, no sdlo portaba un
contenido, una informacién concreta que habia que conocer y respetar,
“también trasladaba el propio orden juridico en el que la monarquia se
hallaba fundamentada™.

Los dispositivos legales referidos al modo en que los documentos
reales deben ser recibidos y obedecidos, publicados y conservados por
las instituciones indianas, son numerosos. La escritura y el documento,
en forma de dispositivo legal o no, al que se le concedié un fuerte valor
simbdlico y autoritario, estuvieron tan presentes en la relacion circular y
gubernativa entre las instituciones indianas y el Consejo de Indias como
6rgano central, que terminaron siendo objeto de una fuerte regulacion.

Ante el caracter agrafo de las lenguas indigenas en lo que primero fue
Real Audiencia y luego Virreinato del Nuevo Reino de Granada, y el uso
de la transmision oral como instrumento socializante y culturizante, el

*GOMEZ GOMEZ, Margarita. El sello y registro de Indias. Imagen y representacién. Kéln, Weimar,
Wien: Bohlau Verlag GmbH & Cie, 2008, p. 27. Sobre este proceso de “delegacion textualizada”
véanse las paginas 15-39.
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Descubrimiento supuso la introduccion en el Nuevo Mundo de un arma
desconocida: el documento escrito, que permitia legitimar ante la Ley
la construccion del sistema administrativo de un Estado monarquico y
centralista. La escritura y su custodia en los archivos de la administracion
publica a través de letrados, escribanos o notarios, se convertiria en el medio
de relacionar el Viejo Mundo con el Nuevo para preservar su dominio.

Lalengua dela Ley escrita ylalengua de los documentos administrativos
a través de los cuales se ejercia el control demografico, se impartia justicia o
se regulaban las relaciones sociales y economicas, sera la lengua impuesta
por los espafioles, la lengua castellana. El corpus juridico referido a la
ensenanza y difusion de la lengua castellana y la palabra evangélica como
medio de unificacion social y religiosa entre los indigenas, tendria como
objetivo ultimo la construcciéon de una comunidad politica gobernada
bajo un mismo modelo administrativo y bajo una misma ley, que debia
y convenia conocerse®. La alfabetizacion del indigena y el no indigena en
la politica educativa de la metrépoli suponia un medio mas de control
cultural y burocratico y el castellano se convirtié asi en un vehiculo de
poder por medio del cual se debian formalizar los documentos escritos que
daban cuenta de la relacién entre gobernantes y gobernados.

La imposicion de codigos culturales uniformes (la lengua, la ley, las
practicas burocraticas por medio de la escritura) va a permitir organizar e
intercambiar la materia de la cual estd formada la cultura: informaciones
que circulan entre individuos y que les permiten actuar. Desde la optica

*No es la pretension aqui, ni tampoco se toma como un esquema de andlisis, comparar la norma
existente que regularizo la ensefianza castellana con el desarrollo practico real que se llev a cabo, que
indudablemente también recurrié a la improvisacion. Sélo intentamos hacer ver el valor del origen
legislativo, que involucra al mismo tiempo el adoctrinamiento religioso, de algunos procedimientos
de castellanizacion (uso de intérpretes y ensefianza de la lengua) que por sus tempranos efectos en
el indigena del Nuevo Reino de Granada, si evocan un alto grado de cumplimiento a la Ley. Sin
detenernosen ellas, no olvidamos, sin embargo, las practicas de cristianizacion a través de instituciones
culturalmente mestizas como las cofradias y a través de determinados ritos y ceremonias de fuerte
caracter simbdlico que atravesaban lo social y lo politico; o los métodos y estrategias misionales
a través de catecismos que implicaban técnicas de lecto-escritura en castellano, que también, por
otro lado, estaban regulados por dispositivos legales, civiles o eclesiasticos. Véanse en este sentido
textos como los de Maria Lucia Sotomayor (Cofradias, caciques y mayordomos. Reconstruccién social
y reorganizacién politica en los pueblos de indios, Siglo XVIII. Bogota: ICANH, 2004), Mercedes
Lopez (Tiempos para rezar y tiempos para trabajar. La cristianizacion de las comunidades muiscas
durante el siglo XVI. Bogota: ICANH, 2001) y Mario German Romero (Fray Juan de los Barrios y
la evangelizacion del Nuevo Reino de Granada. Bogota: Academia Colombiana de Historia, 1960).
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de la comunicacion, la cultura queda expresada en dos niveles: el de los
sistemas convencionales movilizados para ordenar y tratar los campos de
informacion, donde podemos situar al Archivo como instrumento que
indisolublemente forma parte del modelo administrativo-burocratico, y el
de los contenidos.

Las informaciones que constituyen la cultura conciernen, por un lado,
al medio natural en que las personas habitan y del cual deben vivir y, por
otro, a la sociedad, es decir, a la “naturaleza de los vinculos que unen sus
miembros y a las reglas que deben ser respetadas en las relaciones que
se establecen”. Estas informaciones que conllevan las practicas culturales
espafiolas trasladadas a las poblaciones americanas (religiosas, educativas,
burocraticas) vehiculan ideologias y se transmiten por observacion e
imitacion, por la palabra oral o por la escritura. La cultura, en primer
lugar, es una realidad de escala local: de un circulo de interseccién a otro se
producen intercambios y se desarrollan equivalencias®.

En la ciudad americana colonial, correlato de la ciudad espaiola de la
Edad Moderna, destaca la actividad de los gobiernos locales o municipales
a través del Cabildo, la institucion publica que mas propagé el imperio
espafiol y a través de la cual, mas extenso se podia hacer el dominio
administrativo e ideoldgico del conquistador. La red de ciudades fundadas
en las Indias, la mas grande de la monarquia espafiola, s6lo fue comparable
a la del Imperio romano del siglo II, pues hacia 1600 ya se contaba con
medio millar de nucleos urbanos®.

Como depositarios de un conjunto documental originado por el
desempeiio de las funciones cotidianas de los cabildos, su archivo, el
“archivo municipal” o el “archivo de la ciudad”, surge en la América colonial
con la fundacion de ciudades, pero hunde sus raices en la romanizacion de
la Peninsula Ibérica y contintia su evolucion histérica en ella hasta que con
el Descubrimiento la misma legislacion archivistica que estaba rigiendo
en Espania llegue a plasmarse en la Recopilacion de Leyes de los Reynos de

*CLAVAL, Paul. Los fundamentos actuales de la geografia cultural. Documents danalisi geografica,
1999, n° 34, p. 27 y 32. Sobre la cultura entendida como “comunicacién” véase también el capitulo
7 (La cultura como reconocimiento y como discurso) de DIAZ DE LA RADA, Angel. Cultura,
antropologia y otras tonterias. Madrid: Editorial Trotta, 2010, p. 181-206, especialmente las paginas
204-206.

¢ CALVO, Thomas. “Le blanc manteau de I'urbanisation” sur TAmérique hispanique (1550-1600).
Perspectivas histéricas, Julio-Diciembre 1999, n° 5-6, p. 25.
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las Indias de 1680. Una ley impresa, en forma de libro que los cabildos
coloniales estaban obligados, precisamente porque la ley asi lo indicaba, a
custodiar en su archivo o “arca triclave”

Dentro de una concepcién de racionalizacion y calculo, propia de la
Edad Moderna, se produce una tendencia a la formalizacion del Derecho.
Aumenta la actividad legislativa escrita imponiendo en la vida juridica
las colecciones escritas emanadas del poder soberano con fuerza de ley.
La profusion de cédulas y dispositivos legales enviados a las distintas
autoridades de los territorios americanos, su pérdida y su desorganizacion
traen consigo la necesidad de formar, publicar y luego distribuir en las
colonias espanolas la Recopilacion.

Con una mentalidad excesivamente juridica en las instituciones politicas
de la Corona, con actos teatrales como la obediencia a las leyes y el pregén
publico de las mismas, la ley ostentaba un enorme poder simbolico entre
los espafioles, bien bajo la forma de tipologias documentales aisladas como
Reales Provisiones o Reales Cédulas, o bien bajo su compilacién impresa
a través de los cuatro o tres tomos que conformaron la Recopilaciéon de
1680 y que podriamos caracterizar como una “estructura tipico-ideal” de
las culturas del libro, culturas como la judia, cristiana o persa, que creen en
una revelacién recogida en un libro.

Lengua, escriturayley, tres elementos indisolublemente constitutivos del
documento burocratico que nos permiten en este texto considerarlo como
un recurso de poder simbdlico y practico que debian custodiar los archivos
de las diversas instituciones administrativas pertenecientes a la sujecion
espafiola; un texto que incluye en su entramado un aparato critico-erudito
que apoya el enfoque propuesto en el itento por clarificar el sentido de
dominio y control que se le concedié a la ensefianza de la lengua castellana,
la lengua con la que se escrituraban los documentos burocraticos, y las
leyes que los impulsaban.

Fortaleciendo nuestra posicion, de la misma manera, se ofrecen citas
extraidas de documentos de archivo que hoy en dia ya son considerados
documentos historicos y que fueron, precisamente, los documentos creados
por la Administracién de la época indiana. En este sentido, los ejemplos
documentales que se aportan, recurren mayoritariamente o se centran
en referencias que han aportado los archivos de los antiguos cabildos del
Nuevo Reino de Granada de las ciudades de Medellin, Santiago de Cal,

14



La escritura del archivo. Recurso simbolico y poder practico en el Nuevo Reino de Granada

Cartago o Papayan, pero el papel desempefiado por la escritura burocratica
del archivo y las practicas relacionadas con ella, funcionaron de similar
manera en todos los territorios dominados por la Corona espafiola y por
tanto no podemos desligarlas del contexto general en que se dieron.
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